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本條例旨在修訂《道路交通條例》，以擴闊該條例第 56條中動物的定
義；以及對該條作出輕微文本修訂。

[2021年 11月 7日 ]

由立法會制定。

1. 簡稱及生效日期
 (1) 本條例可引稱為《2021年道路交通 (修訂 )條例》。
 (2) 本條例自其於憲報刊登當日起計的 6個月屆滿時起實施。

2. 修訂《道路交通條例》
《道路交通條例》(第 374章 )現予修訂，修訂方式列於第 3條。

An Ordinance to amend the Road Traffic Ordinance to expand the 
definition of animal in section 56 of that Ordinance; and to 
make minor textual amendments to that section.

[7 November 2021]

Enacted by the Legislative Council.

1. Short title and commencement

 (1) This Ordinance may be cited as the Road Traffic 
(Amendment) Ordinance 2021.

 (2) This Ordinance comes into operation on the expiry of  
6 months beginning on the day on which it is published in 
the Gazette.

2. Road Traffic Ordinance amended

The Road Traffic Ordinance (Cap. 374) is amended as set out 
in section 3.
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3. Section 56 amended (duty to stop in case of accidents)

 (1) Section 56(1)(b)—

Repeal subparagraph (ii)

Substitute

 “(ii) a specified animal (other than one in or on that 
vehicle or a trailer drawn by that vehicle); or”.

 (2) Section 56—

Repeal subsection (4).

 (3) After section 56(6)—

Add

 “(7) In this section—

specified animal (指明動物) means any horse, cattle, ass, 
mule, sheep, pig, goat, cat or dog.”.

3. 修訂第 56條 (發生意外時停車的責任 )

 (1) 第 56(1)(b)條——
廢除第 (ii)節
代以

 “(ii) 指明動物 (指明動物如在該車輛之內或之上，或在
該車輛所拖曳的拖車之內或之上，則屬例外 )；或”。

 (2) 第 56條——
廢除第 (4)款。

 (3) 在第 56(6)條之後——
加入

 “(7) 在本條中——
指明動物 (specified animal)指任何馬、牛、驢、騾、綿

羊、豬、山羊、貓或狗。”。
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